Inspiring innovation in language education: changing contexts, evolving competences
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Participant’s report
to the National Nominating Authority and
the National Contact Point

Meeting report
In the three weeks after the event, please complete this report. It contains two sections:

1. Reporting: this is intended as a feedback on the event, on what was learnt, on how the
event will affect your work and on how it will be disseminated. In addition to the ECML
National Nominating Authority and the National Contact Point in your country the ECML
will use the report? in the “Experts involved in ECML activities” section of each ECML
member state website (please see http://contactpoints.ecml.at).

This section should be written in one of the project’s working languages.

2. Public information: this is intended as an information on the ECML project and its
expected value for your country. The content should be of interest for a larger audience.
Thus it should link up to interesting publications, websites, events etc. which were
discussed on the occasion of the workshop or which are relevant in your country. The
public information should be a short, promotional text of about 200 words.

This section should be written in (one of) your national language(s).

The completed file should be sent to

e the ECML National Nominating Authority and the National Contact Point in your country (contact
details can be found at http://www.ecml.at/aboutus/members.asp)

¢ and in copy to ECML Secretariat (Erika.komon@ecml.at)

within the given deadline.

1 Only if you authorised the ECML to publish your contact details.
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1. Reporting

Name of the workshop
participant

Nona Popiashvili

Institution

National Center for Teacher Professional Development

E-mail address

npopiashvili@tpdc.ge

Title of ECML project

"Developing teacher competences for pluralistic approaches"

ECML project website

https://www.ecml.at/Home/tabid/59/language/en-GB/Default.aspx

Date of the event

28-29.09.2021

Brief summary of the content
of the workshop

Topics discussed:

Plurilingual and intercultural education, the role and place of
pluralistic approaches in curriculum, how and if teachers use these
approaches in their real classroom.

How teacher training programs can reflect these important topics.
How important they are while teaching languages.

How we can integrate them in the curriculum and in teacher training
programs (for pre-service as well as for in-service).

Analyzing material developed and also working on development of
more material.

What did you find particularly
useful?

Teacher competences for pluralistic approaches.

How PA can be used in teaching other subjects.

How will you use what you
learnt / developed in the event
in your professional context?

Integrating PA competences in foreign language teacher
standards and in teacher training programs and courses.

Organizing webinars for foreign language teachers to introduce PA

How will you further contribute
to the project?

Sharing materials developed with the project group.

How do you plan to
disseminate the project?
- to colleagues

Introducing the material to EL teachers (webinars).
Integrating the topics in teacher training courses, for in-service and
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- to aprofessional pre-service — at university level.
association

- in a professional
journal/website

- inanewspaper

- other

Writing an article in a professional journal.

2. Public information

Short text (about 200 words) for the promotion of the ECML event, the project and the envisaged
publication with a focus on the benefits for target groups. This text should be provided in your
national language(s) to be used for dissemination (on websites, for journals etc.).

2021 Goemal 28-29 Ly E3d0gMUL hoBGoMmes Laddom dgb3zgems ,d5LFs3emgdgmmd 3MA37E 763307000
3963000M7500 3amyMmamobG Mo Lfozmgonbozal”, MMAgmLsE J3MMULIOdFML obsdgemm3y
196300b 33Mmm3yamo 396E Mo ( ECML) 3sb306denmods. dgb3zgems gondsmms 3ndMoymm
3mmMdsGdn, MmdganbsE Imbofommgms basfoamo glfMmgomes s36GM0lL Joamogd aMms3dn, memm
6500 30 abGobnnMoe, 3moEBmmMads Zoom.us-ab bLadnsmgdom. by Jgb3zgomsdo
dmbofomgmo s 40 goboscaamgonl L3gEnsaabGo 33 J33yb0sb.

d3b3700MB7 3MmMgJBGol gnbds Ambsfoanggol gosbm abgmo 36033690mm3560 L3060,
MmmamMog sMmol 3enMaobagznmo s Inm@EninmEnmymao LHszmgxdal Mmmo Hbmymo g6300L
LHo3aMx00bLSL. 31739, 39bLO3NNMIONME YynMOEMIOS godsb3znans n35B], 011 3mMb3MyE Mo
Mo 3m339376(30700 b 3JMbgl Fobozmgdgmb, MmA dsb g373BG Mo dgdemml
3anymamobGmo dnamdgonl sbyMmaszs Lozmgoals s bfozmal 3MmEgLbdn. Imbofoenggods
3Mmmy3d&ob ¥31nBNsb gmoom gobaboaal 53 dnegmdals 360936gmMMoS S dEgnmo MmamMm3
Lobfo3zamm 39303080, Sb739 FoLHa3z3emaomal IMLOTIBIE]IdIM 3MMaMsdx0dn. 3Mma]&ol gnbds
dmbofHoanggoL gosbm dobfazangdgmams 3mad3xE 76330700, M3 36033630nmM35600 LFo3zeMmxd530 53
dongmadol sbyMmg3abom3zal. sbY3g, IMbOFomxaxdL GoMmgmanboor N33 dgJdbaema dsboamy,
Mmmdmol As0bBgamomgos AgLadangzdganans dsLfozamgogmams Imboadbaaxdgzmm 3Mmamsdgoda.
dbob60dbs305, MMA AoLogMs AMO353S d1Y3] 3oBOEIOYM Logozzgonmmm bzxbaMmgol, Mo3
3oLGHo30Mx0MOL gonsm30eMxdL Amsmamb ab Loznoom 3Mag&03olL. Ambasfoanggods ¥an33080
0350533 010135336 3o 3gnmao 3m337&9630900L 3obloznmaMmgdma Malbnmbgdal 37J365%7.

3°6Lo310M7x0M0 ynMoEE]ds godabznancs 3703 3obBmMInxdxdB]:
3°6Bm3namyds 1: maMxdm3d300by s 3M0bEn3700L B33

3°6Bm3namxds 5: oG 03nMo S 3gaamaninma 3ma37xBabEngodn 3cmmMmamab&yMa
3m037836307500L godmygbaxdabozol.

dmbofoanggods fomoanbgl dgjdboana MaLyMULyde s dB30Mgl abobo 3Mmyd®ab
3mMy@BmmMIsB]. 3bobndbazns, MmA 53 dndsMmanmgdol bazymsm 3mb@EgjLB3n
3°03MmULIE 65 O ELYB6)Mao AMbafoanggol d73Ma LolioMmagizdanm d3nma s MalmmLo
dngfimeoo.
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